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PAATOSLAUSELMAT

EUROOPAN PARLAMENTTI

P8_TA(2016)0100
Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimus: kalastukseen liittyvit nikékulmat

Euroopan parlamentin péitoslauselma 12. huhtikuuta 2016 kalastukseen liittyvisti nikokulmista Yhdistyneiden
kansakuntien merioikeusyleissopimuksen alaisessa kansainvilisessi sopimuksessa kansallisen lainkiyttovallan
ulkopuolisten merialueiden biologisesta monimuotoisuudesta (2015/2109(INI))

(2018/C 058/01)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen sekd sen XI osan soveltamiseen liittyvin
sopimuksen ja sen kalakantoja koskevien médraysten tdytintoonpanosopimuksen (YK:n kalakantasopimus),

— ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen pditoslauselman, joka koskee YK:n merioikeusyleissopimuksen alaisen
oikeudellisesti sitovan kansainvilisen sopimuksen laatimista kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisten merialueiden
biologisen monimuotoisuuden sailyttimisestd ja kestavastd kdytostd,

— ottaa huomioon Rio de Janeirossa vuonna 2012 pidetyssi YKin kestivin kehityksen kokouksessa hyviksytyn
paatosasiakirjan "Tulevaisuus, jota tavoittelemme”,

— ottaa huomioon YK:n avoimen epévirallisen ad hoc -tyoryhmin raportit,

— ottaa huomioon biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen sekd Aichin biodiversiteettitavoitteet, jotka
kyseisen yleissopimuksen osapuolet hyviksyivit, ja etenkin tavoitteet 6, 10 ja 11,

— ottaa huomioon vuonna 2009 Azoreilla médritetyt tieteelliset kriteerit ja ohjeet ekologisesti tai biologisesti merkittdvien
merialueiden tunnistamiseksi ja biologista monimuotoisuutta koskevassa sopimuksessa tarkoitettujen suojeltujen
merialueiden avomeren ja syvinmeren elinympdristojen edustavien verkostojen nimedmiseksi,

— ottaa huomioon biologista monimuotoisuutta koskevassa yleissopimuksessa esitetyn ekologisesti tai biologisesti
merkittdvien merialueiden kuvaamista koskevan menetelmin, joka on jo johtanut 204:n kriteerit tdyttdvin alueen
kuvaamiseen, joista moni on kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla,

— ottaa huomioon, ettd ekologisesti tai biologisesti merkittdvid merialueita on kuvattu eteldiselld Intian valtamerelld,
itdiselld trooppisella ja lauhkean vyohykkeen Tyynelld valtamerelld, pohjoisella Tyynelld valtamerelld, kaakkoisella
Atlantin valtamerelld, arktisella alueella, luoteisella Atlantin valtamerelld, Vilimerelld, eteldisen Tyynen valtameren
lansiosissa, koko Karibian alueella ja keskisen Atlantin valtameren ldnsiosissa mutta ei vield muilla alueilla,
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— ottaa huomioon Rion ympiristo- ja kehitysjulistuksen, Agenda 21 -toimintaohjelman, Agenda 21 -toimintaohjelman
taytantoonpanon jatkamista koskevan ohjelman sekd kestavin kehityksen maailmankokouksen toimintasuunnitelman
(kestdvid kehitystd koskevan Johannesburgin julistuksen ja sen tdytdntoonpanosuunnitelman),

— ottaa huomioon YK:n elintarvike- ja maatalousjirjeston FAO:n vastuuntuntoista kalastusta koskevat sddnnot, jotka
hyviksyttiin FAO:n kokouksessa lokakuussa 1995, sekd nithin liittyvdt vilineet, etenkin vuonna 1995 tehdyn
sopimuksen kansainvilisten suojelu- ja hoitotoimenpiteiden noudattamisen edistimisestd aavalla merelld toimivien
kalastusalusten osalta,

— ottaa huomioon YK:n kestdvan kehityksen toimintaohjelman 2030 (UNGA A/RES/70/1, hyviksytty vuonna 2015) ja
kestdvin kehityksen tavoitteen 14, joka koskee valtamerien, merien ja meriluonnonvarojen suojelemista ja kestdvii
kayttod,

— ottaa huomioon YK:n kestivin kehityksen ohjelman tavoitteen 14,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 52 artiklan,
— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A8-0042/2016),

A. ottaa huomioon, ettd meri kattaa maapallon pinta-alasta 71 prosenttia ja ettd meren osuus maapallon vedestd on
97 prosenttia; ottaa huomioon, ettd huomattava osuus maailman vield tutkimattomasta biologisesta monimuotoi-
suudesta sijaitsee meressa;

B. ottaa huomioon, ettd arviolta 64 prosenttia merestd, varsinkin avomerestd ja syvinmerenpohjasta, on kansallisen
lainkédyttovallan ulkopuolista aluetta, johon sovelletaan kansainvalistd oikeutta;

C. ottaa huomioon, ettd valtamerilli on tirked asema muun muassa maapallon ilmasto- ja sidjarjestelmissd ja ettd
ihminen kayttdd valtamerid useisiin toimiinsa, kuten kalastus, energia, kuljetus ja kauppa;

D. ottaa huomioon, ettd alle yksi prosentti kansallisen lainkdytt6vallan ulkopuolisista merialueista on suojeltu siten, ettd
on perustettu suojeltu merialue, ja ettd valtaosalla valtamerialueista ei ole olemassa hallintokehysti, jolla olisi
oikeudelliset valtuudet perustaa suojeltu merialue;

E. toteaa, ettd merialueiden biologisen monimuotoisuuden suojelu ja sdilyttiminen on koko ihmiskunnan yhteinen
huolenaihe, joten sitd olisi kohdeltava sen mukaisesti;

F.  ottaa huomioon, ettd terveiden merellisten luontotyyppien ja kestavien kalakantojen ylldpitiminen on olennaista
kalastuksen pitkan aikavilin kestdvyyden kannalta;

G. ottaa huomioon, ettd vuonna 2014 suojellut ekosysteemit kattoivat 15,2 prosenttia maa-alasta ja ainoastaan
8,4 prosenttia merialueista maailmanlaajuisesti;

H. ottaa huomioon, ettd ilmastonmuutos ja happamoituminen pahentavat liikakdyton, saastumisen, merien
roskaantumisen sekd merellisten luontotyyppien ja ekosysteemien tuhoutumisen kielteisid vaikutuksia;

. ottaa huomioon, ettd Rio de Janeirossa vuonna 2012 pidetyn YK:n kestdvin kehityksen kokouksen paitosasiakirjassa
"Tulevaisuus, jota tavoittelemme” korostettiin taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen edellyttimien luonnonvarojen
suojelun ja hoidon olevan kestivin kehityksen yleistavoitteita ja olennaisia edellytyksia;

J.  ottaa huomioon, ettd merien ja valtamerien potentiaalia ns. siniseen kasvuun on ldhes kayttimattd esimerkiksi
uusiutuvan energian ja ladkkeiden valmistuksen alalla, mikd voitaisiin my6s nahda jirkevdnd kehitysvaihtoehtona
nykypaivin kehitysmaille; ottaa huomioon, ettd meriympdriston lajien ja itse meriympériston tuntemus, merenpohjan
syvyyskartoitus sekd haavoittuvien meriekosysteemien kartoittaminen ovat olennaisia merialan kehittimisen ja sen
sinistd taloutta koskevan potentiaalin kannalta;
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K. ottaa huomioon, ettd merialueiden biologisen monimuotoisuuden siilyttdminen ja sen kestdva kaytto liittyvat suoraan
pitkdn aikavilin kestdvaan kehitykseen ja niilld on sitd kautta sosiaalista, taloudellista ja ekologista merkitysta kaikille
maille ja alueille;

L. katsoo, ettd yli 30 vuotta sitten laadittu, kansallisen lainkéyttovallan ulkopuolisia merialueita koskeva nykyinen
asiaankuuluva oikeudellinen kehys, joka perustuu avomerten vapautta koskevaan doktriiniin, edellyttad lisatyotd, jotta
merialueiden biologisen monimuotoisuuden séilyttimistd ja kestdvaa kayttod lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla
voidaan edistdd menestyksekkaisti;

M. ottaa huomioon, ettd meriympiristossd kehitettyjen uusien toimintojen maard on lisddntynyt viime vuosikymmenin;
ottaa huomioon erilaisten avomeritoimintojen ja niiden meren biologiseen monimuotoisuuteen aiheuttaman
vaikutuksen vélisen dynamiikan;

N. ottaa huomioon erilaisten avomeritoimintojen vuorovaikutuksen ja kumulatiiviset seuraukset sekd sen, ettd
toiminnoilla on vaikutusta merialueiden biologiseen monimuotoisuuteen;

0. ottaa huomioon, ettd YK:n yleiskokous perusti vuonna 2004 avoimen epavirallisen ad hoc -tyoryhmin, jonka
tarkoituksena on tutkia ja analysoida merialueiden biologisen monimuotoisuuden siilyttimistd ja kestdvdd kayttoa
kansallisen lainkayttovallan ulkopuolisilla alueilla;

P. ottaa huomioon, ettd tyéryhmid suositteli vuonna 2011, ettd aloitettaisiin prosessi puutteiden ja uusien
etenemistapojen tunnistamiseksi muun muassa laatimalla monenvilinen sopimus merioikeusyleissopimuksen
puitteissa ja ettd prosessissa kasiteltdisiin yhdessd merten geenivaroja koskevia kysymyksid (mukaan lukien hydtyjen
jakamiseen liittyvat kysymykset), aluekohtaisten hallinnointivalineiden kaltaisia toimenpiteitd (mukaan lukien suojellut
merialueet), ympdristovaikutusten arviointiprosesseja, valmiuksien vahvistamista ja meriteknologian siirtoa;

Q. ottaa huomioon, ettd vuonna 2011 perustetun tyéryhmin yhteispuheenjohtajien laatimassa yhteenvedossa todetaan,
ettd ekologisesti ja biologisesti merkittivien alueiden kuvaamista koskevan tieteellisen menetelmin ja ndiden alueiden
nykyisen tunnistamisen/nimedmisen valilld on kuilu, koska millddn globaalilla foorumilla ei ollut tuolloin virallisia
valtuuksia hoitaa asiaa ja koska alueelliset ja alakohtaiset foorumit tormasivit alan toimissaan laillisuuskysymyksiin;

R. ottaa huomioon, ettd tissd yhteispuheenjohtajien yhteenvedossa todettiin, ettd vallitsevan tilanteen rajoitteet ja
puutteet on tunnustettu yleisesti;

S.  ottaa huomioon, ettd kesiakuussa 2012 pidetyn Rio+20-kokouksen loppuasiakirjassa valtion- ja hallitusten pdamiehet
sitoutuivat kisittelemaidn kiireellisesti — tyoryhmén tyohon tukeutuen ja ennen YK:n yleiskokouksen 69. istunnon
pddttymistd — merialueiden biologisen monimuotoisuuden siilyttimistd ja kestdvdd kiyttod kansallisen lainkdytto-
vallan ulkopuolisilla alueilla muun muassa tekemalld paatoksen merioikeusyleissopimukseen liittyvin kansainvalisen
vilineen luomisesta;

T. ottaa huomioon, ettd kalastuksella on yksinddn ja yhdessd ilmastonmuutoksen, merien saastumisen tai muiden
mereen liittyvien toimintojen kanssa huomattava vaikutus merialueiden biomassaan ja biologiseen monimuotoisuu-
teen, joten kalastuksen vaikutukseen merialueiden biologiseen monimuotoisuuteen kansallisen lainkéyttovallan
ulkopuolisilla alueilla olisi sovellettava kaikkia merten suojelu- ja hoitotoimenpiteitd ndiden vaikutusten estamiseksi tai
minimoimiseksi; ottaa lisiksi huomioon, ettd kalastus ei ole valtamerissd ainoa ihmisen aiheuttama luonnonvarojen
kuolleisuustekijd eikd sen pitdisi olla kansainvilisen toiminnan yksinomainen kohde;

U. ottaa huomioon, ettd muun muassa mineraalien louhinta, energian poraus ja merenpohjan kiytté urbaaneihin
tarkoituksiin ovat nykyisin mys kalavarojen kuolleisuustekiji ja ettd merialan kehittdmisessi saattaa tulevaisuudessa
ilmetd ennakoimattomia kuolleisuustekijoiti, joita on varottava;
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V.  ottaa huomioon, ettd merialueiden biologinen monimuotoisuus on jo karsinyt merkittavistd rappeutumisesta; toteaa,
ettd tulevien sukupolvien kalastusmahdollisuuksien sailyttiminen sekd merialueiden biologisen monimuotoisuuden
suojelu ja meren ekosysteemien sdilyttdminen liittyvét ldheisesti toisiinsa;

W. toteaa, ettd kestdvit ja valikoivat pyyntimenetelmidt ovat kalavarojen kestavin hoidon ja tahattomien saaliiden
minimoimisen keskeinen véline ja auttavat merialueiden biologisen monimuotoisuuden silyttamisessi;

X. katsoo, ettd merialueiden biologisen monimuotoisuuden siilyttiminen ja luonnonvarojen kestava kaytto edellyttavit
kaikkien mereen liittyvid toimintoja harjoittavien toimijoiden vilistd koordinointia ja konsultointia;

Y.  toteaa, ettd unionin syrjdisimmilld alueilla on luonteensa vuoksi erityisid maantieteellisid ja joskus myos geopoliittisia
olosuhteita ja ettd nimi alueet on sisillytetty erityisiin alueellisiin yhteistydomekanismeihin;

Z. toteaa, ettd kalastus on erittdin tirked toiminto, jota suoritetaan sekd kansallisen lainkayttovallan alueilla ettd niiden
ulkopuolella;

AA. toteaa, ettd unionilla on keskeinen asema merien ja valtamerien globaalissa hallinnassa ja silld on kansainvalisesti
huomattavaa vaikutusvaltaa kalastusalalla my6s siksi, ettd se osallistuu seitseméantoista alueellisen kalastuksenhoito-
jarjeston toimintaan; toteaa, ettd tdmi johtava asema tarkoittaa, ettd unionin on harjoitettava aktiivista politiikkaa
merialueiden biologisen monimuotoisuuden sdilyttdmiseksi maailmanlaajuisesti;

AB. toteaa, ettd YK:n kalakantasopimus, jossa mddritellddn sopimuspuolten oikeudet ja velvoitteet hajallaan olevien
kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen siilyttdimisen ja hoidon osalta, on kattava ja tulevaisuuteen
suuntautunut asiakirja, jota ei pitdisi muuttaa, heikentdd tai vesittdd ja jonka tdysimadrdinen tdytintoonpano on
varmistettava tehostetuilla yhteistyoprosesseilla, joita uudessa kansainvilisessd vilineessd on médrd hyviksyd;

AC. toteaa, ettd olisi otettava opikseen unionin viimeaikaisista erimielisyyksistd Farsaarten ja Islannin kanssa, jotta kantoja
voidaan hoitaa kestdvasti maailmanlaajuisesti;

AD. katsoo, ettd kaikilla mailla on oikeus hy6tyd luonnonvarojensa siilyttimisestd ja kestdvastd kdytostd merioikeusy-
leissopimuksen mukaisesti;

AE. panee merkille, ettd valtioilla on velvoite suojella ja siilyttdd meriympiristdd sekd suojella harvinaisia ja hauraita
ekosysteemejd ja herkkien, harvinaistuneiden, vaarantuneiden tai uhanalaisten lajien ja muiden meren elollisten
luonnonvarojen elinymparisto;

AF. ottaa huomioon, ettd YK:n kalakantasopimuksessa méiritellddn kehys kalastuksenhoidon ennalta varautuvien ja
ekosysteemipohjaisten lahestymistapojen, hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen sdilytys- ja
hoitotoimenpiteiden sekd osa-alueellisten ja alueellisten kalastuksenhoitojirjestojen ja jarjestelyjen kautta toteutettavan
kansainvalisen yhteistyon soveltamiseksi; toteaa, ettd sen tosiasiallista tdytintoonpanoa olisi edelleen tehostettava;

AG. toteaa, ettd YK:n yleiskokouksen pditoslauselmissa 61/105 ja 64/72 kehotetaan valtioita ja alueellisia kalastuksen-
hoitojdrjestojd varmistamaan avomeren resurssien tosiasiallinen siilyttiminen ja estimiin pohjakalastuksen
merkittdva haittavaikutus haavoittuviin meriekosysteemeihin kansallisen lainkayttovallan ulkopuolisilla alueilla;

AH. ottaa huomioon valmiuksien kehittimistd koskevat kehitysmaiden oikeudet ja erityisvaatimukset ja tukee niitd, jotta
kehitysmaat voivat hyotyd luonnonvarojen sekd hajanaisten kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen
sdilyttamisestd ja kestavastd kaytostd;
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Al ottaa huomioon, ettd ns. Koben prosessin toimien yhteydessid tunnustetaan niiden tonnikalakantoja hoitavien
kalastuksenhoitojdrjestojen jo toteuttamat toimet, jotka ovat tehneet riippumattomia arvioita toiminnasta, ja
kehotetaan kyseisid kalastuksenhoitojirjest6jd tekemdin sddnnollisesti naitd arvioita ja julkistamaan niiden tulokset
sekd panemaan niiden perusteella tehdyt suositukset tdysimairdisesti tdytantoon; toteaa, ettd YK:n yleiskokous ja
kalastuskomitea ovat myds vaatineet, ettd muut alueelliset kalastuksenhoitojirjestot toimivat samoin, ja ettd tillaisia
arvioita onkin tehty;

AJ. toteaa, ettd alueellisia kalastuksenhoitojdrjestdjd on luotu ja ettd jotkut niistd pyrkivdt perustamaan suojeltuja
merialueita voidakseen siilyttdd kalakantoja kestavalld tasolla ja palauttaa niité sille;

AK. ottaa huomioon, ettd biologista monimuotoisuutta koskeva yleissopimus on antanut tyoryhmille sysdyksen kuvata
ekologisesti tai biologisesti merkittdvid merialueita kansallisen lainkéyttovallan ulkopuolisilla alueilla ja ettd niiden
tyoryhmien tulokset ovat nyt laajalti saatavilla luonnonvarojen hoitamista koskeviin konsultoimistarkoituksiin
biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen verkkosivustolla;

AL. toteaa, ettd tieteellisen tiedon ja tietimyksen kerddminen ja jakaminen ovat ddrimmdisen tirkeitd, jotta pdatokset
voidaan tehdd vilpittomin mielin ja parhaimpien saatavilla olevien tieteellisten neuvojen pohjalta;

AM. toteaa, ettd meriympdriston muovijitteen aiheuttama ympiéristoongelma on suora uhka merialueiden biologiselle
monimuotoisuudelle, ettd ongelman torjunnan laajuutta ja vilineitd ei edelleenkdidn ole tutkittu tarpeeksi ja ettd
ongelman ratkaiseminen voisi olla taloudellinen mahdollisuus;

AN. toteaa, ettd tyoryhmd korosti 23. tammikuuta 2015 antamassaan asiakirjassa tarvetta kattavaan maailmanlaajuiseen
jarjestelmddn, jossa otettaisiin paremmin huomioon merialueiden biologisen monimuotoisuuden siilyttiminen ja
hoito kansallisen lainkéyttovallan ulkopuolisilla alueilla;

AO. toteaa, ettd unioni kehittad aktiivisesti ja kannustaa parhaita kdytintojd kalavarojen kestdvin kdyton saavuttamiseksi
sekd kannustaa ja rahoittaa muun muassa Horisontti 2020 -ohjelman kautta tietojen kerddmistd, tutkimusta ja
kestdvad kehityst;

AP. ottaa huomioon, ettd tyoryhmd ilmaisi 23. tammikuuta 2015 tukensa suositukselle laatia yleissopimuksen alainen
kansainvilinen oikeudellisesti sitova viline;

AQ. ottaa huomioon, ettd YK:n yleiskokous hyviksyi 19. kesikuuta 2015 pddtoslauselman, joka koskee YK:n
merioikeusyleissopimuksen alaisen oikeudellisesti sitovan kansainvilisen sopimuksen laatimista kansallisen
lainkédyttovallan ulkopuolisten merialueiden biologisen monimuotoisuuden sdilyttdmisestd ja kestavastd kdytostd;

1.  pitdd tervetulleena YK yleiskokouksen paitostd luoda merioikeusyleissopimuksen alaisuuteen kansainvélinen
oikeudellisesti sitova viline, joka koskee merialueiden biologisen monimuotoisuuden sdilyttamistd ja kestavad kayttoa
kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla, jotta muun muassa nykyiset puutteet korjattaisiin; korostaa, ettd tima
prosessi ei heikennd nykyisid asiaankuuluvia vilineitd tai kehyksid eikd asiaa kasittelevien globaalien, alueellisten ja
alakohtaisten elinten (esimerkiksi alueelliset kalastuksenhoitojirjestot) toimintaa; painottaa, ettd tdimidn uuden vilineen
kehittimisessd on tirkedd edistyd nopeasti mutta huolellisesti ja siten, ettd luonnos saataisiin valmiiksi ennen vuoden 2017

loppua;

2. korostaa merioikeusyleissopimuksen visiota, tarjoamia mahdollisuuksia ja sen merkitysté valtioiden hyville suhteille ja
luonnonvarojen kestaville kehitykselle, mutta toteaa, ettd uudet paineet ja mahdollisuudet edellyttivit yleissopimuksen
mukauttamista;
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3. korostaa valtamerien ja merien ja niiden luonnonvarojen siilyttimisen ja kestavan kdyton tirkeyttd; kehottaa unionia
ja kansainvilistd yhteisod edistimddn merialueiden biologisen muotoisuuden siilyttdmistd ja kestdvdd kaytt6d panemalla
tdytint66n muiden toimenpiteiden ohella nykyaikaisia ja kestdvid meriekosysteemin hoitokonsepteja, valtamerien
hallinnointiperiaatteita, meren luonnonvarojen hyddyntimisen ja kalastuksen hallinnointia (muun muassa mineraalien
louhinta ja energian poraus) soveltamalla tieteeseen perustuvaa merialueiden hallintoa, kantojen palauttamista kestdvin
enimmidistuoton mahdollistavien tasojen yliapuolelle ja pitdmistd niilld, ekosysteemipohjaista hallinnointia ja merialueiden
biologisen monimuotoisuuden siilyttdmistd, nykyisen lainsddddnnon tdytintoonpanoa sekd ennalta varautuvaa
lahestymistapaa;

4. huomauttaa, ettd jasenvaltioiden on toteuttava toimia hoitosuunnitelmien toteuttamiseksi, valvottava sddntojen
soveltamista, syvennettdvd tietopohjaansa ja vahvistettava merialueiden biologista monimuotoisuutta kisittelevid
tutkimusverkostoja ja koordinointia, jotta voidaan vastata paineeseen saavuttaa merialueiden biologinen monimuotoisuus
vuoteen 2020 mennessd;

5. tunnustaa unionin ja komission myonteisen ja johtavan roolin ja tukee sitd, kun otetaan huomioon unionin
kalatalousteollisuuden ja -markkinoiden merkittdvd asema ja se, ettd unionin kalastuspolitiikalla pyritddn kestdvain
kehitykseen;

6.  toteaa, ettd unionilla on ollut tirked rooli meren eldvien luonnonvarojen kestdvin hoidon varmentamisessa ja etenkin
laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemattoman kalastuksen (LIS-kalastus) torjunnassa; korostaa, ettd LIS-kalastus on
luonteensa vuoksi uhka merialueiden biologiselle monimuotoisuudelle ja vaarantaa vakavasti meriekosysteemien suojelun;
toteaa, ettd unioni on nostanut LIS-kalastuksen torjunnan etusijalle ja ettd kansainvilinen yhteistyé on vilttimétontd
torjunnan onnistumiseksi; kannustaa FAO:ta ja alueellisia kalastuksenhoitojirjestojd lisdidmédan ponnistelujaan monenva-
lisen yhteistyon parantamiseksi;

7. korostaa ymparistomerkinndn myonteistd roolia merestd saatujen tuotteiden alalla, koska merkintd mahdollistaa sen,
ettd kuluttajat myotdvaikuttavat luonnonvarojen kestdvdan kiyttoon ja merialueiden biologisen monimuotoisuuden
sdilyttimiseen tehdessddn tietoon perustuvia paatoksii;

8.  kannustaa komissiota edelleen koordinoimaan ja varmistamaan, ettd ihmisen toiminnan ja myos kalastuksen ja
merenpohjan ja valtamerten kaiken hyodyntimisen vaikutus kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisten merialueiden
biologiseen monimuotoisuuteen hoidetaan asianmukaisesti uudessa kansainvilisessd sopimuksessa, seki edistimaan tatd;
panee lisiksi merkille, ettd on tarpeen edistid nykyisen lainsdddinnon tdytintoonpanoa ja kehittdd tarvittavia
hallintovilineitd yhtendisyyden ja johdonmukaisuuden varmistamiseksi;

9. kannustaa alueellisia kalastuksenhoitojdrjestéja varmistamaan suositustensa tdysiméddrdisen tdytdntoonpanon,
jatkamaan sdannollisid riippumattomia arvioita ja varmistamaan niiden arvioiden asianmukaisen toteutuksen;

10.  vaatii komissiota tukemaan ja edistimain kokonaisvaltaista ja kattavaa ldhestymistapaa suojeltuihin merialueisiin,
koska sdilyttimistoimien todellinen koordinointi ja yhteistyo eivit ole mahdollisia ilman, ettd niihin osallistuvat
mahdollisimman monet sellaiset sidosryhmat, jotka ovat mukana meriin ja valtameriin liittyvien ihmisen toimintojen
kattavassa valikoimassa;

11.  kannustaa ja kehottaa komissiota ja jasenvaltioita edistimédan ekologisesti tai biologisesti merkittivien merialueiden
nimedmista ja tdytintoonpanoa kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla;

12.  kehottaa komissiota toimimaan kaikkien asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa, jotta yleissopimuksen puitteissa
tehtdvin uuden kansainvilisen sopimuksen myotd jatketaan tuki- ja edistystoimia sellaisen institutionaalisen mekanismin
kehittimiseksi, jolla yksiloididin, hallinnoidaan ja vahvistetaan tarvittavat médrdykset selkeiden, johdonmukaisten, toimivien
ja edustavien suojeltujen merialueiden verkostojen seurantaa ja tdytintoonpanoa varten, koska verkostot ovat tdrkeitd
ekologisen ja biologisen yhteyden varmistamisessa;



C 58/8 Euroopan unionin virallinen lehti 15.2.2018

Tiistai 12. huhtikuuta 2016

13.  kehottaa komissiota tuottamaan kattavia tietoja merialueiden biologisesta monimuotoisuudesta Euroopan
aluevesilld; katsoo, ettd on tarpeen koota nditi tietoja, koska 80 prosenttia meristrategiapuitedirektiivissd katetuista lajeista
ja elinympdristoistd on luokiteltu tuntemattomiksi;

14.  kehottaa unionia omaksumaan johtavan aseman meriympériston muovijitteen torjunnassa ja antamaan rahoitusta
alan tutkimukseen osana sinistd taloutta;

15.  korostaa, ettd tilld uudella kansainviliselld sopimuksella olisi varmistettava kaikkien sidosryhmien tasapuoliset
toimintaedellytykset; katsoo, ettd kyseisessd sopimuksessa olisi myos kasiteltdva kehitysmaiden ja etenkin pienten
saarivaltioiden erityistarpeita valmiuksien kehittdmisen alalla, jotta voidaan saavuttaa muun muassa suojeltuja merialueita
koskevat kansainvilisen yhteison tavoitteet;

16.  vaatii komissiota edistimiin tehostettua yhteisty6td, koordinointia, avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta kaikkien
asiaankuuluvien sidosryhmien vililld ja my6s uusien neuvoteltujen vilineiden, YK:n kalakantasopimuksen nykyisten
vilineiden ja FAO:n vilineiden seka alueellisten kalastuksenhoitojérjestjen ja muiden alan elinten kuten Kansainvélisen
merenpohjajirjeston ja Kansainvilisen merenkulkujdrjeston vililld;

17.  kehottaa YK:ta toimimaan valtioiden kanssa nykyisten sddntojen tdytintoonpanon tehostamiseksi ja tarpeen
vaatiessa sellaisten lisdsddntojen luomiseksi, jotka voisivat vilillisesti auttaa avomeren biologisen monimuotoisuuden
suojelussa ja parantaa sosiaalisia, turvallisuus- ja seurantaoloja; katsoo, etti tillaisia olisivat esimerkiksi FAO:n alaisuudessa
kehitetyn kalastusalusten maailmanlaajuisen rekisterin kaltaisen alusten keskitetyn rekisterdintivilineen kaltaiset
maailmanlaajuiset hallintovilineet, mutta toteaa, ettd kalastajille aiheutuvaa hallinnollista taakkaa ei pitaisi lisat4;

18.  korostaa, ettd kalastustoiminnan vaikutukset merialueiden biologiseen monimuotoisuuteen kansallisen lainkaytto-
vallan ulkopuolisilla alueilla on otettava osaksi alueellisten kalastuksenhoitojirjestojen valtuuksia;

19.  kehottaa komissiota ja jasenvaltioita tukemaan ja edistimaan merioikeusyleissopimuksen puitteissa tehtdvin uuden
kansainvalisen sopimuksen valtuuksien piirissd sellaisen institutionaalisen mekanismin kehittdmistd, jolla ymparistovaiku-
tuksen ennakkoarvioinnit pannaan tdytintoon sellaisten toimien osalta, joilla on mahdollisesti merkittavd vaikutus
meriympiristd6n, kuten merioikeusyleissopimuksen 206 artiklassa vaaditaan ja myds meren luonnonvarojen
hyodyntimisen osalta, siten ettd kaytetddn kaytannollisyyden rajoissa vankkaa tieteellistd perustaa, ja kehottaa liittimaan
ndihin toimintoihin yksityiskohtaisen ymparist6- ja sosiockonomisten nakokohtien seurannan;

20.  kehottaa komissiota uuden kansainvilisen sopimuksen puitteissa vaatimaan merelld tapahtuvan ympéristévahingon
tunnustamista ja téllaisesta vahingosta vastuussa olevien ketjun selvittimist;

21.  kehottaa komissiota patistamaan valtioita ratifioimaan merioikeusyleissopimuksen tai liittyméan siihen;

22, kehottaa puhemiestd vilittimddn timdn péitoslauselman YK:n yleiskokoukselle ja tulevan kansainvilisen
sopimuksen tekstin laadinnasta vastaavalle valmistelevalle toimikunnalle.



